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[ 10 AEXRKRERRER]

ERBERRICHEITS HEADLXMEDNME ST

I. #&

1. SREECOR O PG/ s 2

2. Tz LX) Ttk

3. SREEORE LCoMiEDRE
ICHARER B R E T e —F

IT. =4l

1. BV~ KRIERERIC 73)710) LR “BURT

2. BURIZEBT D LolkiE “BUR”

BE R —

-1. SEEBOR O Blam/M s (W <D0 BARH)

= JEEYREHE status planning - FEAEHE] corpus planning (Kloss, 1969); and & #5511 acquisition planning
(Cooper, 1989)

*  BURAL policy approach - JE##1L: cultivation approach (Neustupny, 1974)

»  JEHEEEAL standard language - FHA%AYCZ 3% methodical improvement (Tauli, 1974)

= EREEHYT 7 1 —F ecology of language  (Haugen, 1972)

» 3 S@J5 A4 language-as-problem, language-as-right, language-as-resource (Ruiz, 1984)

* {7 4 1% — ideological approaches (e.g. Tollefson, 1989)

» B 555 B macro language management - 801 535S BE micro language management (Kuo &
Jernudd, 1993)

= fEHE{b L7z centralized — 43 #E{L L 7= decentralized (Tollefson, 1981); IS governmental — [E| 5 LI4}+
DHEMIL>E A non-governmental (Tollefson, 1991)

AR NGRS & T2 overt; official; de jure — covert; fEAL72 ; FEAF ; I E D unofficial; de
facto (Schiffman, 1996)

HARD SRR
»  [FREEES CUbFERES 2000~)
PEUEGE:

EREE — DR SHV R A & 2 3R
s (BOEERR)
- fbEE
SLIEVY =R, ZOMOME; MR
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- EEER
HAGEIZ DWW T O SRR AL
v [EBRAS A
MM BT D HAREEE 1%
= O
NHK; [EfE¥a; AAEEETSR ; HIBR 2L
RIS & é%gnﬁﬁ&% e
12, T2 &iF) TR
o [SEEEATARX—] [FICXo TUBMINAZE - MGk - Bl (PAF, 2007)
o LMRIZEBEEDNRVDIZ, ZHEOHFORELL LTEDHE S Z LIE] “Vicarious language

that universally presents and speaks for the voice of Japanese women that is not theirs” ~ (Inoue, 2006
)

o [MIZHADOSHERA, LR EICOWTOREMNR%E 2 7] “A normative concept
indicating women’s use of specific forms and manners of speech”  (Saito, 2006)

[[3. SFEEUR L L COLMFEDORME - AR R E 7 7 un—F

1) Overt/Covert Language Policy (Schiffman, 1996)

Overt (Explicit) Language Policy:
B, B BOERER SO/ CEICRB W TSR S v, SFEER L L T—RIZER
HILDH D (stated explicitly through official documents, such as national laws, language standards,

curricula, etc. )

Covert (Implicit) Language Policy:
N FEL LTTIE RS, FELBRELTWD, IEANR, AFLETORBOLNDLHD

(derived from examining a variety of de facto practices — informal, unstated, grass-roots)

2) Power, Agency
(Foucalt,1978. 1982; Butler,1990 7¢ &)
= U= —DRICRARW REh
“power” 2) BN ZHEFNTHEPLT D 1T 41K agency &5

= TR —HENS T TSRS L > THEDEICER L, 5087265

“agency”

HARD s ZHHe S 5 Covert Language Policy: (Saito, 2005)
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M RR
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(=N

F UK (overt language policy) & L CIESCEAL S LTV RV — covert
» U UF—BORO—HE LTHREELTE 7 (WD) — power

» MENMENT L2 LI Lo T TeMEE) 720 TE 2 — agency

[

T

I-1. R~ RIERARIZ 22 T O 2o FE<BUR”
= TMERR) 13 BEBROP T THNI, MHIDELERL LY = X —BOR L L THKGRE
L, SRBBOR (EHREECR) Li3KplEhz

11-2. BURIZIT D LotkaB<BUR”
= Bl LCo [4ctEdE) oM@, B2 I38GEE MERSD A TACKRB) RAEHE) L
WIHOEEZ RT-T LM UEONAT T, Yo X —DEBRNPELN/R Lo TWN EWNWIHETH
D BTV S TS D TIEZRND,
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